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rpadivHux Kepen — 48; MoBa yKkpaiHChKa.

Amnotanis. CTaTTs MpUCBsIYCHA TOCIIHKEHHIO ETHMOJIOTIT 1110MU 20pobuHa Hiy, IO Ma€ AaBHIO (DiKCAIifO B TITOMMCHUX
TekcTax, nounHatoun 3 XI ct. B «IloBicTi BpeMeHHUX J1iT». He3Baxkarouu Ha CripoOH iCTOPUKO-€TUMOJIOTiYHOI PEKOHCTPYKIIT
(mpani B. Himuyka, O. ®inkesns, O.Morwiu Ta iH.), y Cy4acHOMY MOBO3HABCTBI BUCIIIB Ma€ pi3Hi eTUMOJIOriuHi Bepcil. MeTa
CTaTTi — aHai3 MEepPBICHOI CEMAHTUKU B JIWHAMII eTHOrpa(iuyHKUX 1 JIHTBICTHYHUAX TaHUX CXiTHOCIOB’SHCHKHX MOB. J[xe-
penaMu CTy/il CIyryBaiu JTONNUCH, eTUMOJIOTIYHI, TIyMadHi, JiaJieKTHi, Gpa3eonoriuti CJIOBHUKH YKPATHCHKOI, POCIHCHKOT,
01710pyCHKOi MOB, €HIIMKJIOTIE/IT 3 Mi()OJIOTIT CIIOB’THCHKMX HAPOAiB, eTHOrpadivHi mpaii, Xy10)KHI TBOPH. Y3rOIKEHICTb JIIHT-
BICTHYHHX Ta KyJIBTYPHO-ICTOPUYHUX apTyMEHTIB POOHUTH HAWOIMBII iIMOBIpHHM BHCHOBOK, IIO TIEPBICHE 3HAYCHHS iT1OMH
2opobuna Hiy 3 BIAMOBIIHMUMH MapajeilsMH y CXiJHOCIOB’SHCHKUX MOBaX OyJ0 MOTHBOBAHO HMOHSTTAM psbuil ‘CTPOKATHH’,
3BIJICH CEMaHTHKa ‘TEMHA 1 CTpOKara Hid 3i crajaxamu OJMCKaBKW . YHACIIJOK BTPaTH MEPBUHHOTO 3MICTy BinOynacs pe-
€THMOJIOT13allisl, IO MilIIa MIIIXOM HapOAHOI €THUMOJIOTIT 0 MiHil pabunuil — eopobunuil — “6opo6 inuu”. Tpanchopmartis
o0pasiB Tak caM0 He MOCIPHsLIA IPO30POCTi CEMAaHTUKH BUCIIOBY, ajie MPUHANMHI BOHH Oy HOCISIM 3p0O3yMijii — ropo0els,
ropoOuHa i T. iH.

JliTonrcHe MOXOIKEHHST YKPaiHCBKOTO 2opobuna iy Ta HOTO CXiJHOCIOB THCHKUX Tapajiefieil Ma€ OHY CYTTEBY OCO-
OMMBICTB: B HaiinaBHIiIOMY cepell HUX TeKCTi «[IoBiCTi BpeMEHHHX JIT» KOMIIOHEHTa copobunuil He Oy0, HOro JomicaB He-
Bizomuii sitonmcens B XV cr. BnactuBo, mocrae nutaHHs npo MPUYMHY TAKOTO BKpaIrUIeHHs. BinmoBiap nossirae, Ha Haiy
IYMKY, B CYTO Xy/IOXXHbOMY TIPHIiOMi MeTaopH, SIKHA 3aCTOCYBYB aBTOP JITOIUCY, a0 MPOBECTH Mapaieib MiK HeOECHUMH
SI3UYHULBKUMU CTpiaMu-0nckaBkamu [lepyHa i cTpijamu BOiHiB B HiuHill 6utBi 1024 p. Ginst cena JIucteena. Takum 4nHOM,
iiomMa eopobuna Hiu Mae Midosoro-meradhOpryHy MPUPOLY HOMIHALIT, KOJIM MOTHBATOP OHOTO KYJIBTYPHOI'O KO MOCIIYKHB
MIATPYHTSAM U TO3HAYSHHS HIIOTO. BaITMBO MiaKpecanTH, Ky O CEeMiOTHYHY CHCTEMY CXiTHOCIOB’SHCHKOI KYJIBTYPH —
midororito, 00psian, 3BUYal, MOBY — MU HE PO3IVISAAIM, B KOKHIN i3 HUX BHSBISIEMO BUKOPHCTAHHS JABHILIMX €JICMEHTIB,
[IEPEOCMHUCIICHHUX B PE3YJIbTaTi 3MiHH OJHOTO CBITOCTIPUIHSTTS HACTYITHUM, SIK BiZOYJI0CS 3 I3MYHULITBOM 1 XPUCTUSIHCTBOM.

Kuarouosi ciioBa: ykpaiHcbka MOBa, pociiickka MOBa, O1IOpYChKa MOBA, JIGKCHKA, (Ppa3eoIorisi, STUMOJIOT s, CEMaHTHKA.

IMocranoBka mnpo6jemu. JliamazoH HayKOBHX
iHTepeciB npodecopa B.B.Himuyka OyB Hai3BHUaiiHO
IMTUPOKUM: JT1aJIEKTOJIOTisl, OHOMACTHKA, €THMOJIOTIS,
CTaHOBJICHHS YKPAiHCHKOTO MPABOIIUCY, 3B’ SI3KU YKpa-
THCBHKOI MOBH 3 IHIIMMH CJIOB’SIHCHKHMH, OalITIHCHKHU-
MU Ta IHIIUMHU MOBaMU. AJie JJisi OUTBIIOCTI HAYKOB-
uiB Bacuns BacuiaboBuu OyB mepemyciM TIMOOKHM i
HENEePEBEPIICHUM JTOCIITHUKOM JIABHIX CIIOB’STHCHKUX
maM’ITOK. X04eMO TPUTAaTH eIi30/, 0 CTOCYEThCS
BHJAHHS OJIHOTO 3 HAIIaBHINIUX CTapOCIOB’STHCHKUX
TekcTiB — KuiBchbkuX miaronmnyaux aucTkiB. B.B. Him-
YyK 13 BIACTHBHM HOMY T'yMOpPOM ITHUCaB IIPO L€ TaK:
«B TucturyTri moBosnaBctBa iM.0.0. Ilore6ni AH
YPCP roryBanucs 1o MixnapoaHoro 3’i3qy cnasic-
TiB y Kuesi. Jlech 3a pik 10 koHrpecy B.M. Pycanig-
CBKHUH 3alHTaB, Ky IIaM STKy MOXKHa Oyio O BHIaTu
1o 1€l mogii. S, He TOBro AyMmarouu, cka3aB MpHOIH3-
HO Take: «KuiBchki miaronmmyni nuctku. Lle mam’siTka
BCECJIOB’ IHCHKOTO 3HaueHHs. J[o Toro »x HeBeiauka — 7
HEBEIMKHX apKymiB. ami aianor:

— To i migroTy# iX 10 BUAAHHS.

— Anie x akagemik M. Tamm Buaas mMororpadiio,
110 11e — Miapo0Ka, TO HABIIIO BUIaBaTH?

— A TH TOBE/IH, 10 IIe — OpUTiHA! — HaliBKapTO-
Mma ckazaB B.M. PycaniBcekuii» [Himuyk 2011, c. 22].

Sx Bigomo, B.B.Himuyk 3IiliCHHB HE TUIBKH
(axcuminbHe BUAAHHS MaM’sTKH, JOAABIIU JI0 HHOTO
JeTaIbHUH JIHTBICTUYHUIA KOMEHTap, aje H oprasi-
3yBaB 3i cheriamicramu-paniodpizukamu KuiBchkoro

nepkaBHoro yHiBepcurtety im. T.I. IlleBuenka anaii3z
YOpHWJIA, SIKAM HAIUCAHO TEKCT I1aM’SITKH, METOIOM
Mac-CIIeKTPOMETpii, IO BiA3HAYAETHCS BUCOKUMU (Di-
3MKO-TCXHIYHUMH XapaKTePHUCTUKAMHU, 1 JTOBIB aBTCH-
THYHICTH pykonucy. JlonoBias B.B. HiMmuyka Ha kuiB-
cbKoMy MidKHapoHOMY 3’13711 CllaBicTiB, Ha SIKOMY OyB
IpHCYTHIii i aBeTpiiichkuit minrsict M. Famm, miarpu-
MaJlil y4eHi pi3HHUX KpaiH 1 MUTaHHS PO «ITIPOOKY»
OyJI0 OCTATOYHO 3aKPUTO.

MOBHO-ICTOPHUYHHNA HAMpsIM JOCIIKCHb, MPU-
pomHo, crnoHykaB B.B.Himuyka 10 eTmMosiorigHmx
CTYAI{, MepEeBaKHO JIGKCHYHUX, aJle B HAYKOBOMY JI0-
POOKy BYCHOTO € IiKaBi €TIONH 1 IIPO YKPAiHCBHKY (bpa-
3€0JI0TiI0, 30KpeMa i1ioMy 2opobuHa Hiu.

AHani3 pocaigxenb. ETumonoriyai gocmimkeH-
HS 11iI0MH 2opobuHa Hiu MArOTh Oarary ictopiro. Cepen
HUX 3aclyrOBYIOTh Ha yBary po3Bigku O. DiHkens,
®. dinina, M. dacmepa, B. Himuyka, T. ArankiHoi,
A. Tomopkosa, O. Morunu, B. Kosans Tta iH. OnHi-
eto 3 nepmux Oynma crartss O. DiHkens, sika MICTHTh
caymHui 3akua B.I1. ®@iniHy CTOCOBHO irHOpYBaHHS
YKpaiHCBKOTO Marepiaity, 60 BUCIIB copobuna Hiu OyB
Bimommii mpuHaiimMHi 3 4aciB Tapaca IlleBuenka. / g
20pOOUHY Hiu npuidyms 00 Makoi NAHHOUKU, AK HAWA
(«Hazap Cromosnsi»). ABTOp 30cepenuBCs Ha OCMHUC-
JICHHI IUISAXIB TpaHcdopmallii B pOCIChKii MOBI JIiTO-
MUCHOT ps0iHoi HOUl Yy «BOPOO’THY HIU», IPUITYCKAIOUH
MIEPEOCMHCIICHHS SIK Ha BJIACHE POCIHCHKOMY TIPYHTI,
TaK 1 il BIUIMBOM YKPaiHCBKOiI MOBH: 2opoduHa < 2o-
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pobeyv < gopobdeti. CyTTeBUM Oy0 3ayBayKCHHS IIPO
BIJICYTHICTh MOTHBAIIIMHUX 3B’S3KIB 3 HA3BOIO JIepeBa
pAbUHa Ta TIPO HASABHICTH PI3HOMAHITHHUX MiaTeKTHUX
¢bopM B yKpaiHCHKiI Ta OULIOPYCHKiii MOBax Ha TIi
nume ofgHiel pociiicekoi eopodbunas Hous [DuHKENH
1956, c. 94-95]. Vkpainceka gociigauis O.A.Moruna
JIHIIA yMKH, «II0 HA3BH I'PO30BUX HOYEH y CX1IHHX
CJIOB’SIH IOB’s13aHi 0e3M0CepeIHbO, 3 OAHOTO OOKY, 13
KyJIBTOM TOpOOIII B 00psimax i o0psaIoBoMy (OIBKIIO-
pi, 3 Apyroro — 3 KyJasroM ropoounu» [Moruna 1993,
c. 159]. Taka Bepcist MpUIfHATHA 3 MOTISAY BTOPUHHO-
r0, HAPOJIHO-ETUMOJIOTTYHOTO TIIyMa4eHHsSI CeMaHTHKH
i€l igiomu. JiamekTH ycix TphOX CXiTHOCIIOB  THCHKUX
MOB PO3BHHYJIM JIy)Ke Oarary BapiHTHICTb, OHCaHy Y
crarti T.O. Aramnxkinoi i A.JI. TomopkoBa [ArankuHa,
Tonopkos 1989, c. 230-252].

Merta Hamoi cTaTTi — aHami3 TEpBICHOI ce-
MaHTUKH OOpa3HOi CIIOBOCIIONYKU 2opoOuna Hiu B
OUHAMINI eTHOrpadiyHMX 1 JIHTBICTHYHUX JaHUX
CXIIHOCJIOB’SIHCBKMX MOB. He3Baxkarounm Ha YMCIICHHI
CpoOu MOSICHUTH TTOXOKEHHS i MOTHBOBAHICTh BHY-
TpimHbOI popMH, B Cy4acCHOMY MOBO3HABCTBI ISl 111i0-
Ma Mae€ pi3Hi eTIMOJIOTIYHI Bepcii.

MeToau Ta MeTOAMKA JOCTiIKeHHsI. MeTono-
JIOT{YHY OCHOBY TIpaIli CTaHOBJISITh TEOPETHKO-y3arajb-
HIOBAJIbHI MOJIOKEHHSI, chOpMyIbOBaHI B JIOCIIPKEH-
ix O.0. [Tore6ni, O.C. Mensauuyka, O.b. Tkauenka,
B.B. Himuyka, B.B. XaiiBoponka Ta iH. Bukopucrano
MTOPIBHSAIBHO-ICTOPHYHIN Ta OMUCOBHH METOIH i3 3a-
CTOCYBaHHSIM IPUHOMIB iHTEpHpeTarii, NOPiBHIHHS i
y3arajbHEeHHS.

Bukiaan ocHoBHoro marepiamy. Baxmuse 3a-
yBakeHHS B.B.HimMuyka cTOCy€ThCS MaBHOCTI imiomMu
20pobUHa Hiy, TIPO TIO CBIAYUTH BIAHOCHO PaHHS ii
¢ikcaris y popmi paduH(H)as Hous B TaBHBOPYCHKIX
sitonucax mig 6532 p./1024 p. npo HiuHy OUTBY Opa-
TiB SpocnaBa i Mcrucnasa Oinst c. JIuctBena. Biamo-
BiJJHO IIell MOBHUI1 3BOPOT HAOYB MOIIUPEHHS JIHIIE Y
CXiTHOCOB’ THCEKHX MoBax. CydacHa yKpaiHCBKa Ji-
TeparypHa MOBa 00pa3Hy CIIOBOCIIONYKY 20pOOUHA HiY
(ikcye y 3HaUeHHI ‘HIY i3 CHIBHOIO i TPHUBAJIOIO TPO-
3010’ [CYM20], pociiicbka MOBa 3 peMapKoOI0 «IIPOCTO-
pidHe» — 60poObUHAA HOYL ‘HAWKOPOTIIA B POIN Hid;
JITHSI TPO30Ba HIiY 3 OE3MEepPEPBHOI0 ONHUCKABKOIO Ta
rypkitom rpomy’ [CCPJIA c. 672 |, Tmymadauii cioB-
HUK OLIOpYCBKOI JIiTepaTypHOi MOBH IOJA€ JIBi apa-
nensHi GOopMuU: 8epab inas Hoy ‘KOPOTKA JITHS HIidY, a
TaKoXK HiY 13 Oe3repepBHUM I'pOMOM i OJMCKaBKamMu’
[TCBJIM c. 109] i pabinasas nou ‘TeMHa JITHA HIY 3
rpoMoM, OJIMCKaBKOIO, JIoeM abo IpocTo Oe3nepeps-
Hoto O6muckasuiiero)’ [TCBJIM c. 531].

VY 3aXiJJHOCJIOB’ STHCHKHX 1 TIBJEHHOCIIOB THCHKHX
MOBaXx XapaKTepHi 03HAKH HIYHOI Tpo3u 3 OIMCKaBHUII-
MU TIepeatoThesl He (hpa3eosIoriqHo, a OIMCOBO, HAIp.
uec. bourliva noc s lijakem a nepretrzitym blyskanim
[UCS s. 193], Gonr. 6ypra ismua nowy (cbe ceemragu-
yu u epvmomesuyu) [Braaxos 1980, c. 367], Te came B
HIMEUBKIH MOBI: tiberaus stiirmische Nacht im Juli u.
August [’Kenexiscpkuii 1886, c. 154].

JlitorucHe MOXO/KEHHS YKpP. 20pobuHa Hiu Ta
HOTO CXiJHOCIIOB’SIHCBKUX Tapaieieid Mae OmHY CyT-
TeBy ocoOnuBicTb. OMH 1 TOW CaMHUil CIOKET Mic-
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TUTH Pi3HI pelaKilii CTOCOBHO JIOCTIKYBaHOTO HaMH
BUCJIOBY, 1op.: 1) «/ ObiBbIIM HOWIU, ObI(C) TMA, U
TPOMOBE W MOTBHBS M 10xk1ab» [[IBJI]; 2) « ObIBIIHM
HOWu pAdUHHOU, OBICT TMA ¥ TPOMB OBIBAIIIC, H MOJI-
Hia ¥ AOXAb. <...> W OBICTh ch4a 37a W cTpamrHa, Ko
nocebTsamnie MoJeHis, Tako Onemamecs: opyxie HXb,
U eMKOKE MOJIHISL ocBbTsIIIe, Takonm Meun BEIsIXY, U
Tako JApyrs Apyra chkame, u 65 rposa Benuka u chua
cuHay [JI.TB., c. 144-145]; 3) «U ObBIIM HOW4U ps-
ounnou, Obic(Th) TMA, ¥ TPOMB MIUOAAIIC, U MOJHHUS,
u 10kKAb. <..> W ObIc(Th) chua 3ma m crpamHa, SKO
nocebTsanie MojHUS, Tako Onemiaaniecs Opyxue, U
ennko k(e) MOMHUSA ocBbTAamme, Tako MEUH BHIAAXY,
u pyrd apyra ychkaame, n 65 rposa Benmka u chua
cuHay [JI. Cod., c. 175-176]. OTxe, pparmentu mi-
TOIMUCHUX TEKCTIB IOKa3yloTh, 10 B HalJaBHIIIOMY
pycekomy mitonmci «IToBicti Bpemennux mit» (3a Ima-
TiiBCbKMM 1 JIaBpEeHTIIBCHKMM CITMCKaMH) KOMITOHECH-
Ta padunnou He Oyno, a 3°SBUBCS BiH y HACTYIHHUX
JitornmcHuX 3Bofax. [IpuunHy Takux Tpanchopmarii
B.B.Himuyk xomeHTyBaB, mokiukarodnck Ha O.I1. Oi-
JIiHa, 10 B JABHBOPYCHKIN MOBI TPUKMETHUK PAOUHbLI
MIT CHpUAMATHCS SK OII03HO-SI3MYHHIIBKE CIIOBO:
«O4eBUIHO, 3 TIOHSTTSIM psOuUHas HOUb (HOWb) Y NaB-
HBOKHIBCBEKY 00y ITTOB’SI3yBalNCs KyIBTOBO-MiCTHYHI
YSIBJICHHSI JIOXPUCTUSHCHKOTO 4acy, 10 30eperucs 10
Hammx gHiB» [HiMayk 1992, c. 162]. Crpasai, B Mido-
JoTii CXiZHUX CJIOB’STH MOYKHA BUSIBUTH YMUMAJIO TIPH-
KJIa/1iB, AKi HaAUIAIOTH TOPOOUHY Mi(pidHIM 3MiCTOM.
VY mepury 4epry ciii BiI3HAYUTH 3B 30K TOPOOHHU 3
BOTHEM — TOJIOBHUM aTpHOYTOM SI3WYHHUIIBKOTO Oora
[TepyHa, mop. yKp. 3acT. nepyn ‘Tpim abo OimMcKaBka’,
THobuii mene Ilepyn! [CYM20], Gnp. napyn ‘ormynuin-
Bui rypkiT rpomy’ [TCBJIM 529], nurt. perkiinija ‘Oyps
3 TPOMOM 1 OJHMCKaBKOIO’, TIOJ. piorun ‘OnuckaBKa’ Ta
iH. Ha midonoriunanii 38’5130k [lepyn — epim — 2opobu-
Ha OJTHUM 13 mepmux 3BepHYB yBary O.M. Adanackes:
«Boavaroun y xmapax HeOecHi caau, aHTasist 307u-
Kasna i MiQidHi yIBICHHS 3 PI3HAMH 3eMHHUMH JIepe-
BaMH, 1 MK 1HIIUM 3 TOPOOMHOIO, YEPBOHI SITOU SKOT
HaragyBanu onuckaBunaHAH Kouip [lepyHa; Tomy Oypx-
JIMBO-TPO30Ba HiY (CITOYATKY: MOPOK BiJl CyHiTBHUX
XMap, 10 3aCTHIIAl0Th He00) OTprMala Ha3By TOPOOH-
HOI, a r'lJIka TopoOMHY cripuiimManacs sik cuMBod [lepy-
HOBOI manuii» [AdanaceeB 1982, c. 237], mop. y Ha-
ponHOMY (ONBKIOpI OUOpyChKY 3aranky [lasepx aecy
azomnv eapviys — 3 Binragkoio /opoduna [BM c. 413];
«loctoms 30110TOI0 PI3KOKO CBAPUTHCS (SIK TPIM 3 OIIHC-
KaBKOIO, TO KaXyTh TaK IITAM, 00 HE ITyCTyBasN)»
[Homuce 1993, c. 65], «['inka ropoOuHM cuMBOITI3yeE Ta-
murio [lepyra (3Biacu eopobuni noui)» [XKaitBopoHOK
2018, c. 155]. ¥V xpucrusuctsi [lepyna 3actynus lin-
JS-TIPOPOK, OT sIK y 3aranui « Ceamuil s na oeHenHil
KonecHuyi ide (epim 3 onuckaskorw)» [Homue 1993, c.
696]. MidiuHO-BOTHSHA CHMBOJIKa TOPOOMHM Hamaui
MeTaOpUYHO CyMilanacsi B XyAOXKHIH JiTeparypi 3
YEpBOHHUM KOJIOPOM KPOBi, TIOP. 20pobuHa Hiu, e «BCi
msixu B kposi» (I1. Tuunna), Topobuna xkpos’io na
moposi,/ Kpog 1o monoooro kpanomums (1.JJpada).
HasiBHICTD O3HA4YEHHS PAOUHHOU IO JTABHBO-
PYCBKOTO IMEHHUKA HOwju MOXHa Oyno O BBaKaTH
OKa310HAJIBHUM SIBHIIEM, SIKIIO O He MoJjasblua JoJs
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1Ii€1 CIIOBOCTIONYKH y CXiAHOCIOB’ SHCHKUX MoBax. Llei
MOMEHT CBOro 4acy komeHTyBaB akaj. [|.C. JIuxa4os:
«Y mitomucax, AKi KOpiHHAM csraioTh HoBropoaceko-
cooiiicekoro 3BeieHHs 30-X pokiB XV CT. Iicis ... CIIiB
«¥ OBIBIIM HOIIM» JOAAHO «PSIOMHOI» («psSOWHOW) —
rpo30BOI0). <...> Bci 1l TOMOBHCHHS HE MOXHA TOSIC-
HUTH 3BUYAWHUMH BUTAJIKAMH ITI3HIIIOTO JIITOIMCII
[JIuxaueB 1950, c. 371-372]; «Maibke Oynb-sika 3BICT-
Ka JIITOMHUCY, TIepII Hi’K OyTH 3aIFCAaHOIO JTITOHCIEM,
Oyna modyTa HUM, BiJIKJIajacs B YCHIH MOBI paHilie,
HiX y mrcbMoBii» [JInxaues 1950, c. 30]. Orxe, cruin
3BaKaTH Ha IUIAaBHUH NEPeXiJl Bij I3MUHMUIITBA JIO0 XpHUC-
TUSHCBKOI penirii. IIpu mocTynoBoMy mommpeHHi HO-
BOI Bipy MOIIIM c(hOPMYBATHCS] CHHKPETUYHI ysIBICHHS,
0 MICTHJIM B OOl CHMBOJIKY SI3UYHHUIITBA TIi€I0 Mi-
PoIo, SIKOIO BOHA OyJia 3 HEI0 CyMicCHa.

Uepe3 3aTeMHEHICTh BHYTPIMIHBOI (OpPMH 1aB-
HBOPYCHKUW BUCIIB psiOuH(H)as Howjb BUSBUB PIi3HI
(dopmanpHi TpanchopMarii y CXiTHOCIOB’ SHCBKUX MO-
BaXx: YKp. 20pobuna Hiu, 01p. éepad 'inas Hou, pabinasas
HOY, POC. BOPOOBLUHASA HOUD, ATIE B CEMAHTHII TOMIHYyBa-
JIa CIIJIbHA CeMa «TEMHMH, CTpaIHUH, 3arpo3JINBHI»,
mop.: Benuyni Himi 3108icHi 6nuckaguyi 2opoounoi
HOYI Nanaxkominu, He 62acarodu, Midic WUapamu xmap
(O. HoBxeHko); A 6 Houi Oyuni, 6 Houi 20poduni nana-
toms 30pi epiznoi kpacu (J1. Kocrenko); Hou Obi1a pa-
GiHaBasi: pa3-1mopas rpbIMeIi HepyHBI, JKaxalli MaJaHKi,
T1a TycThIM YapHanecci mopray noxmk (P. Cabanenka);
I cmana naxmypaa paniya. 3noy naxmypas, Hiovl Heba
He GuLILIA 3a AOHY 29myio 6epad’iHyl0 HOY Ycs20 3a-
nacy dasxcoxcy [Kaparkesiu 1991, c. 61]; bysano, xo-
Oumy HAGKONO CBOEI Xamu NOXMYpuil i Henpusimuil,
SK 20p0OUHA HiY, 3] 3HAUOMUMU XOU OU CTI080, i AK 0ecb
nobauums n00cbke 001UYYs, MAK [ MIKAE OKOTUYSAMU U
nymisyamu (M.B. Torons); Hacmano cmpawne sguiye
NiBOHs — «8OPODO THA HIWY, KOIU CNANAXU BO2HIO 8 Hebe-
€ax Hi Ha XGUAUNY He 2aCHYMb, i 0e B0HU CRANAXHYMb,
mam oceimoms OUBOSUINCHI epynu Qicyp Ha HeDl |
seyuyroms nimomy Ha 3emai (M.C. JleckoB).

B ykpaiHcbkuX JIekcuKorpadiqHuX JuKepenax J1o-
CITIDKyBaHWN BUCITIB YH HE BIepie Oyio 3adikcoBaHO
y cioBuuky [LII. binenproro-Hocenka (Haromocumo,
10 1eil CITIOBHHUK, yKiIaaeHni aBTopoM 1838-1843 pp.,
MiJrOTYBaB 70 BUAaHHs 1966 p. i3 J01aTKOM KOMEHTa-
piB B.B. Himuyk): «“copodbunna nuus” OypHas Mpad-
Hasi HOYb Ch I'PO30I0 M IMPOJUBHBIMB JIOXKIEMb, TaK
49T0 BOpOoOBI0 Hernb ykpbIThes» [binenpkuii-Hocenko
1966, c. 104]. Taki cami MOTHBYBaJIbHI 03HAKH PO3TOP-
HYTO KOMEHTYBaB y CBOeMY clIOBHUKY O. AdaHacres-
YyKOUHCBKHIT: «YIIPOIOBXK JiTa OyBae Kiibka OypHUX
HOYEH, 3 TpazoM, 3JIMBOIO 1 TPO30I0, i caMe BOHHU Ha-
3MBAIOTHCS TOPOOMHUMU. 3111Ba OyBa€ HACTUIBKH CHIIb-
HAa, 110 BUTAHJE TOpOOIiB i3 IXHIX MPUTYJIKIB, 1 BOHA
0iIoNaxu JITAlOTh BCIO HIY, XKaJIOHO [BiIpIHBKAFOYI
[AdanacseB-UyxOmacknii 1855, c. 42].

CnosHuku apyroi nogoBuHu XIX cT. — modat-
Ky XX CT. momaBanM IIe iHIN TIyMadeHHS, Hamp. Y
B. Mans ‘rpo3oBa HIiY’ — «ps6UH0GAs HOYb ‘3a/TyTITUBA,
13 ONMCKABHUISIMH, TTi]] 9ac IBITIHHS TopoOuHM » [ [lais,
URL], M.I. MuxenbcoH 3a3Ha4aB, KpiM ‘TeMHa, Oyp-
Ha 3 CHJIBHOIO T'P03010 (IO JIKaixa ropoOmiB y iXHIX
THi3/ax)’, ‘HapoIH. OCIHHE PiBHONICHHS [MUXeIbCcoH

1994, c. 121]. V naBenennx Ae]iHImIAX TPOCTEKY-
€TBCSl HaPOJHO-ETHMOJIOTIYHE OCMHCJIECHHS TOpOOH-
Hoi Houi. [opoOuHa, SK BiIOMO, IBiTE Y TpaBHi, i Ha
el Jac aXx HisSK He NPUMAIAI0Th AYIIHI HOYI 3 Oiuc-
KaBUIIMH. Tak camMo B Hapoii 3 TOPOOMHOIO HIYYIO
OB’ SI3yBaAJIOCS BHHSTKOBE SIBHINEC — IBITIHHS Maro-
poTi, obpa3no HazBaHoi O.M. AdaHackeBUM KimMKO0
Ilepyna, nanepenonni cesita IBana Kynama, mpo 1o
OIIOBIIAIOTh YHCIIEHHI JIETEHAW CXI1JHOCIIOB’THCHKHX
HapoiB, nop. y l.barpsHoro: «manopots, mo mgire B
Hi ipotu [Bana Kymana mo mimiii eBpomelcrKiit miTe-
parypi, 3 yciMa ckapbamu, 110 BoHa ix Oepexe, 3 yciM
KoMIutekcoM JiereHn i ka3ok» (I. Barpsmmii. «Turpo-
JIOBUY). 3TralaéMo OITUC YyJIECHOI MaropoTeBOi KBITKN
B moBicti M.B. Torons «Beudip mpotu IBana Kymamay:
«3UpK — YEepBOHIE€ MaJieHbKa KBITKOBAa OpyHBbKa 1, He-
Haue )kuBa, pyxaerbcs. Crpasmi, muBHO! Pyxaerscs i
nenaii Oinbliae, Oibinae 1 yepBoHie, sk xap. Crianax-
HyJa 3ipouka, III0Ch THXO 3aTPiIIao, i KBiTKa po3rop-
Hynacsl mepej Horo ounMa, MOB IOJIyM s, OCSASBIIM I
i1 HaBKoso cede» [[oroms, URL].

3a 0.0. Ilorebnero, «OniBHOYI OpyHBKA 3 Tpic-
KOM PO3PHBAETHCS 1 PO3MYCKAETHCS BOTHEHHA KBITKA.
L[BiTiHHS MATOPOTi CYIPOBOIKYETHCS 3CMIICTPYCOM,
TPOMOBUMH yIapaMH, CIIIMydnMu OnnckaBkamu. Bce
11e, 5K 1 TPICK, 3 SIKKM PO3CIyCKa€ThCs KBITKA MANOpoTi,
MOSICHIOETHCS TOTOXKHICTIO manopoTi 3 Ilepyrnom» [ITo-
TeOHs 1989, c. 546].

O. Bopomnaif ycTaHOBITIOBaB B3a€MHY 3aJICKHICTh
ropo6uHoi Houi 3 nHeM [Ipopoka lmii, HacTynmHUKOM
[lepyna, ko «Ha MiBACHHIA YKpaiHi B meit gac Oy-
BAaIOTh “TOPOOWHI HOYI” — HIYHI I'PO3U 3 OJIMCKABKOIO
i rpoMoM: OypeBii Taki CHJIBHI, [0 ¥ TTHIAM 3aCHYTH
He 1a10Th» [Bopomaii 1966, c. 233]. 3 mpuxoaom Xpuc-
TUSHCTBA YSBICHHS PO XapaKTepHi 03HAKH TOPOOHHOT
HOYI cepeJl iHIIMX CTaJlu OB’ si3yBaTH 31 cBiToM Cnme-
ona CroBmHHKa, mo-HapogHoMmy Cemena (14 BepecHs
3a CTapuM CTwieM). IcHyBaio BipyBaHHS, IO «B LEH
JIEHb TOPOOIIi 37ITAIOTECA B O4epaT i TaM iX MipsIOTh
Ha MIpKH: BCe, 1[0 B MIpIli — YOPTOBE, a 1103a MIpKOIO
— o mozceke. Tomy, MOBIAB, Ticis «CeMeHa» TopooIiB
no cenax crae meHue» [Bopomait 1966, c. 242; a ta-
kox @panko 2006, c. 379], 3Bincu 3HAYEHHS TaBHBOTO
npuciiB’s, 3amucanoro e I. [npkeBuuem, Bopobeys
Ha cebe cmepmu He mac [LiibkeBud 1841, c. 15]. 3’130k
ropo6uHoi Houi 3i cBATOM CnMeona CTOBITHUKA 3ayBa-
KyBaJIM YKpaiHChbKi muchbMeHHUKH XIX cT.: «['opobuna
HIY — HiY, B KOTpii OyBae Benmka Oypst (Ha cB. Ceme-
Ha)» [Heuyit-Jleunpkuii 1920, c. 540]. SIx TBepaaTs
etHorpadwu, 1eHb CeMeHa — OJHE 3 TIPaJIaBHiX CBSIT, SIKE
B YKpaiHi Big3Ha4yaJ BIIPOJOBXK THXKHS 10 OCIHHBO-
ro piBHoxeHHs 21 BepecHs ([pyra IIpeuncra). Bono
HECJIO BaXKJIMBE CEMIOTHYHE HABAHTAKCHHS «MEKI»,
«TIepexoy», KO JIITO Ha 3UMYy IOBEpTajo, BiATaK
0COOJIMBOTO 3HAYEHHS HajaBalocs BOTHIO. OCHOBOIO
cBsiTa OyJI0 0OpSITOBE 3aMajCHHS BOTHIO B JIOMIBIII BiJl
OCBS[YEHOI CBIYi, SIKy TOCTIOAapi MYCHIIA IPUHECTH J10-
JIOMY 3 Xpamy 1 3alajJiTH HUM JIOMAIIHIO CBidy, abo
me OB NPEeBHIH CBITHIBHHUK — BMICTHIIMINEG IS
JIepeB’sTHOT CKINKH, SIKOIO OCBITJIIOBAJIOCS ITOMEIIKaH-
HS, III0 MaB Pi3Hi peTiOHATIBHI HA3BU — IVUHUK, KAOUYA,
KOMUHOK, OIOOK, c8imay TOIIO.
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CumBomniuaum Oyno Ceamo cseiuxu, Becinia caiu-
Ku (3BM4ai, mo Jjir B ocHoBy I’ecu |. Kouepru «Csiu-
YHHE BECUILII» ), BiIOME 3a 9aciB cepeqHpoBiTus B Kne-
Bi Ha [lomomi. B okpemux paitonax ITomiccst moOyTyBaB
TOM CaMUM «3BUYAHN JHCeHUMU YUHUKA, HCEHUMU CEIY-
KV, JiCEHUMU Ka2auys, JHCeHumu KOMUHA, TIOB’SI3aHUN
e 3 NpPajiaBHIM S3UYHULIBKAM OOPSIZIOM GULANY6ANHA
soento» [Crimosa 2017, ¢. 69]. Ha Cemena niByara Ba-
pruTH 000B’3KOBY PUTYaJIbHY CTPaBY — KaIlly 3 MiBHEM,
a TIBCHb, SIK BiJOMO, Y JIaBHIX CJIOB’SIH OYB CHMBOJIOM
BOTHIO.

[Ipo imioMy eopobuma Hiu MOXXHA TOBOPUTH B
KOHTEKCTI HapOIHHUX YABICHb PO TOPOOI, 3TifHO 3
SIKMMH 1151 TITaInKa Oysa HaJliieHa IepeBaXkKHO HeraTHB-
HUMHU XapaKTePUCTUKAMH. Y CTApPOBHHHMX CKa3aHHIX
ropoOIiB BBaXaJdH Mi(IUHUMHU CYIyTHHKaMH TPO3H
Ta BUXOPIB, 13 HUIMH MOETHYBAIHCS Ti caMi JEMOHIYHI
3HAYEHHS, TPUTAMaHHI XIKHM ITaxaM (BOPOHY, COBI),
AKi 3a3BUYall yOCOOIIOBAIM IPp030Bi Oypi. 3a XpUCTUSIH-
CBHKOIO aroKpU(IYHOIO JIEreH/I0I0 TOPOOLIh € MPOKIIS-
THUM TITaXOM, TOMY IO BiH cBOiM mnBipiHpkanHaM (Hi,
xusuii! Hi, )xuBuit!) BugaB pumisiHam Xpucta. 3a 1e
Tocroas mpoKITSAB TOPOOIIIB 1 HE T03BOJHB iM JITATH 10
Bupiro. ¥ I'anuuuHi KaxyTh, 110 TOpOOEIb — 0i0buuil
nmax, Nop. OLTOPYCHKHH (Ppa3zeosori3M naonycyiys
6epab’st ‘3poOUTH KOMYCh HETIPUEMHICTD [ AdaHacheB
c. 237, CI 1995, c. 430-443; BM 2004, c. 77-78; Xaii-
BopoHok 2018, c. 155; Kosans 2016, c. 233].

Cepen pi3HHX HapOAHO-ETHMOJIOTIYHHUX BEPCiH,
oo 0e3MOCePeHbO CITIBBIIHOCHINCS 3 TOJOBHUMH
KOMITOHEHTaMH BHCJIOBY (TOPOOHMHOIO i TOpOOILSIME),
MH HaTpanwivd Ha JJOBOJI OPHUTiHAJbHY, Ha JKaslb, 0e3
3a3HAYCHHS aBTOpa, B CEPHO3HOMY BHIAaHHI — YKpa-
THCBKIM pajsiHCBKiN cHuukionenii: «[opobuHa Hiy.
TopoBuna Hiu, [opoBuHOBa HiY — Ha YKpaiHi HapogHa
Ha3Ba CHJIBHOI i TpuBasoi HiuHOi rpo3u. Hassa csarae
4aciB MOTaHCTBA, KOJM YaCTHHA CXITHHUX CJIOB’SIH BipH-
na B 6ora ['opoBuHa, 1110 yOcOOIOBaB rpiM 1 OiIHCKaB-
Ky (moxiono no Ilepyna)» [YPE 1979, c. 116]. Taky x
CTHMOJIOTIIO MiATPUMYBaB S1. PyTHUIIBKUIA, TOKITHKAIO-
YHCh, IOTIPaBaa, Ha Ty camy Y PE [Pymaunbkmii 1961—
1972, c. 700]. Lls imes Bumisinana 6 mpuBaOIMBOIO Y-
pe3 popManbHy OMM3BKICTB CIIB 20pobuna i [oposuH,
aye ciiniB moraHcekoro 6ora I'opoBuHa, Ha BiIMiHY
BiJl TPOMOBHUX 1 COHsUHUX OoxectB IlepyHna, Jlaxnb-
6ora, Cpapora i T.mof., He (IKCYIOTh Hi II'ITUTOMHI
«CI10B’IHCBKI CTapOKUTHOCTI», Hi «CIOB’STHChKA Mi-
(homoris» Ta iHII MOAIOHI TIparTi.

XpoHOJOTIYHI MeXi TOPOOMHOI HOUI B PI3HHUX
CXIJIHOCJIOB’SIHCBKMX ~ perioHax BHU3HAYAIUCS  I10-
pi3HOMY — Bix IBITIHHSI TOpOOWHHU y TpaBHI /IO IIBi-
TIHHS NaropoTi B Hi4 Ha [Bana Kynwim, morim 4epe3
cata Lmmi-ITpopoxa, ITepmoi i Apyroi [Ipeunctux ax
JI0 CBSITa OCIHHBOTO PiBHOJCHHS. BaxinBo, oxHak, sk
MTOKa3ye aHaJIi30BaHMI Marepiaj, 0 B OCHOBY HapO-
HUX 3BHYA€BO-O0PSIOBUX CIOXKETIB OyJIO IMOKJIAJCHO
JOXPUCTHUSHCHKY 1JI€f0 BIIAaHYBaHHS BOTHIO.

Bin 3a3HavueHUX HApOIHUX CTUMOJOTIH, SIKi,
3BUYalfHO, MAalOTh BTOPHMHHY IPHPOAY CTOCOBHO 00-
PAa3HOTO MIATPYHTSI 3BOPOTY 20pOOUHA Hiu, ICPEHIEMO
JI0 CyTO JIIHTBICTUYHUX J@HWX, 3HATYIIUX Ul PEKOH-
CTPYKLIi1 IEPBUHHOT CEMaHTHKH.
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Cripobu TOSICHUTH TEpBiCHE 3HAYCHHS 1110MHU
MOBO3HABIIi ITOB’SI3yBaJId 3 HAa3BaMH JIEPEB 1 MTaxiB —
2opoduna, padbuna, 2opobeys, sopobetl. Tak, 0OCHOBOIO
cemanTH4yHOi MoTHBOBaHOcTi B.B. Himuyk BBakaB
OPHITOHIM (0)ps0b ‘Kypinka’, KOTpui OyB BHTICHeHHUI
MpajaBHIM OOTaHIYHMM HOMCHOM (TIOXITHAM BiJI Ha-
3BU nTaxa) Sorbus — *argbina un *rebina. Bim HbOTO
YTBOPHIIUCS POC. psibuna, ONp. pabina, apabina; B yKp.
20pobuHa PO3BUHYBCA TPOTETHYHWH T 1 BimOymocs
CTBEPHIHHSA P: opsibuna > opabuna > eopobuna. B po-
CIHCBKiil MOBI JaBHBOPYCHKE psAOUH(H)As HOWb TEX 3a-
3HAJIO ICCTUMOIIOTI3aIliT IIIISTXOM 30JIMKEHHS 3 Ha3BOIO
nTaxa gopobeti (6opobvuHas Houb) ad0 3 HA3BOIO JIepe-
Ba psabuHa — psaduHo8asi Houb, TaKWil eTUMOJIOTIYHHUN
JIAHIIOKOK MPUBIB yYEHOTO 10 BHCHOBKY: «Kitou 1o
posrajky igioMu Tpeda IIykaru B 0COONIMBOCTIX 0io-
yorii Kypinku (abo ps6unka). Kypinka # psounk BUBO-
JUITH MTAIICHAT y TIEPIIiil TOJIOBUHI YEPBHS 1 IMi3HIIIE
— TOMi, KOJM JOCSATae HaHOUIBIIOTO PO3BUTKY TPO30BA
JisuTbHICTB. [l MonoHsKa (HacaMIiepe | nTamar, o
HETaBHO BWIYNWJIHCSA) PSOYNKIB i OCOOIMBO Kypilmok
HiYHAa I'po3a, 37MBa I IIePEeOX0I0/HKEHHS MOXYTh OyTH
(hatampHIMH. SIK BiZOMO, ITaXH 3 pAAY KypsSauX yHOU1
MoraHo 0avarb, TOMY IIepeMiHa SICKPaBOTO OCBITICHHS
BiJl OTUCKABOK 1 HIYHOI TEMPSIBH MOXKE JI€30Pi€HTYBATH
TBapHH IPH MTOITyKaxX PATIBHOTO MPUTYIKY. <...> OTxKe,
MIEpBICHE 3HAYECHHS NaBHBOPYCHKOI CIONYKH pAOUHAs
HOub ‘TPO30Ba HiY, KOJIM MACOBO THHYTH KypINKH, psi0-
i’» [HiMayk 1992, c. 162-163].

Jlpyra eTuMoJIOTi4Ha JIiHis PO3BUTKY Ha3BH Jiepe-
Ba 20pobUHA B YKPATHCHKIH MOBI IIPHUITyCKa€ 3B 30K 13
TIOHATTSM ps6ull ‘TIOKPUTHHN TUISIMAMHM 1HIIIOTO KOJIBO-
PY, BIATIHKY, IO BHIUIAIOTHECS HAa OCHOBHOMY (DOHI’:
Bif 1ici. *rebw, OB’ s13auuil 3 i€. *ere-b-(h), *oro-b-(h)
HAa TTO3HAYCHHS TBApUH a00 AepeB TEMHOTO a00 YepBO-
HOTO KOJBOPY (B CJIOB’SIHCHKMX MOBaX OCOOJIHMBO ITPO
KOJIIp HEOAHOPITHWHA, CTPOKATHii), IO CHOpiJHEHE 3
JT. jerube ‘psiOuuK’, nTC. irbe ‘Kypinka’ Ta iH. 3 yKpa-
fHCPKHX (pOpM HAWJABHIIIUME BBaXAIOTHCA OpAOUHA
(Bix *ops6), O 3BOMUTHCS 10 TCI. *ergb-ina, a TaKoxX
padbuna (Big nici. *rebina); iHII GOpPMHU € BTOPUHHUMH
3 MPOTETHYHNUMHU T-, B- 200 30JIMDKEHUMHU 3 2opobeysb
[6epebeii] [ECYM 1, c. 570]. IIpuragaemo, 1o acortia-
1ii Ha3B MTaXiB i3 HA3BaMH KOJIbOPIB Oy IS JICKCHY-
HOI HOMiHAIII{ THITOBUMH, TIOP. OIHY 3 BepCiit 201y6 Bix
ncit. *golobs ‘romyouit’ [ECYM 1, c. 555-556].

VY KOXHOMY pa3i 3HaueHHs ‘psOuii’ € CIiTFHIM
JUISl CX1JTHOCIJIOB’STHCBKHX Ha3B YKp. 2opoouna i 2opo-
beys, poc. padbuna 1 pabuux, 6np. padina, eepabina i
sepabetl. 3 TIOTO BHUIUIMBAE 3aTEMHEHHS IEPBICHOTO
3HAYEeHHS 3HaueHHsIM moniouocti. HaiiBiporianimnie
JTaBHBOPYCHKHUH BUCIIB psiOum(H)as Howb, 3rajlyBaHuN
y JIITOMUCAX, TIEPBICHO ACOIIOBABCS 3 MOHITTAM ‘Psi-
Ouii’ i MaB 3Ha4YeHHs ‘TEMHA 1 CTpOKaTa Hid 31 craja-
XaMH OMCKaBKY / OIMCKaBUIh . J{JIsT TAKOTO BHCHOBKY
€ KUTbKa MifcTaB. Y JITOMHCHUX TeKcTaX XV CT. Oyio
BIiepiie 3ahikCOBaHO BUCIIB pAbOuH(H)asa Hougb. 3aTeM-
HEHICTh CEMaHTHKM Oylla HaCIiJIKOM HE3pO3yMIiJIoro
3HAYEHHS CII0BA PAOUHbILL, IO 3aCBINUY€E 3HAK MUTAHHS
61115t HBOTO Yy ci1OBHHUKY .I. Cpe3HEeBCHKOTO 3 TIOKIINKaH-
HAM Ha Toil camuii Codilicekuii miTonuc: «PsOuHbit ?
PsOunas HOub: - BrIBIIM HOWM psOWHOM, OBICTH TMAa,



Hayxkosuii éicnux Yoiceopodcwvrkoeo ynigepcumemy, 2023

u rpomb mmbame. Cod. 1 1. 6532 r» [Cpe3HeBckuid
1912, c. 229]. Taka cutyauisi, BipoTiHO, CIIPUYNHH-
Jacs THM, o B pocikicekux Tekctax XI[-XVII ct. mo-
LIUPEHUM OYyJIO CIIOBO psiOUHOBbLI ‘SIKHH CTOCYETHCS
JepeBa ropoOWHH, BIACTUBHUI i, 3pobienuii 3 Hei’, a
CIIOBO psibuH(H)bitl (MOBOKO CydacHOI! (hpa3ecosorivyHol
TepMiHOJIOTii BOHO Oyro (pa3eonoriyHo 3B’S3aHUM)
BHUCTYIIAJIO JIUIIC Y CIIOBOCIONYI psOuH(H)as HOUb
[CPA 1997, c. 281; CLICuPs 1847, c. 84]. Ockinbku
BHYTpILIHS (opMma ciioBa psaOum(i)eiti BTpaTUia CBIil
3B’30K 3 padwui ‘crpokaruit’ [CpesHeBckmid 1912,
c. 229], HOCii MOBH B yKpalHCBKHX, POCIHCHKHUX 1 Oi-
JIOPYCBKHX JliaJIeKTaX OCMHCIIIN BUCIIIB IIUISIXOM BTO-
PUHHOTO HapOJHOTO TIYyMa4yeHHsI 4epe3 CEeMaHTHYHO
TIPO30pi CIOBA YKP. 20pobuna, 20pobeys, poc. sopobell,
onp. pabina, eepadina i eepabeii. llpuaomy OLITOPYyChH-
KW BapiaHT pabinasas Hou 3aNIIAETHCS HAWOUTBII
apXxalyHUM cepe]] CXiHOCIIOB SIHChKUX Bi/ITOBIIHUKIB!
IIOI0 YaCTOTHOCTI HOMY TIOCTYIA€THCSA BIAcHE OMp.
6epab ‘inas Hou. Ha KOpHCTH IIi€1 Te3W CBiMYATh YHC-
JICHHI BapiaHTH B OUTOPYCBKUX [iaNeKTaxX: pabiHHas
Hou, pabinosa Hou, pabina Hou [DCBM 2006, c. 10],
pa6bunnas nou [Pactopryes 1973, c. 233], apabinasas
nou [BM 2004, c. 413], pabinasas nou [Msnenbckas,
Kamapoycki 1972, c. 221].

[HTepnpeTanio NnepBiCHOTO 3HAYEHHS 20pOOUHA
Hiy K ‘TeMHa, CTpallHa HiY MOXXHA MIAKPITATH He-
TaTUBHOIO KOHOTAIIIEI0 CIIOBA psiOuil, MOA0 SKOTO BH-
CIIOBITIOBAjyacsd JAyMKa IPO 3B’SI30K i3 JaBHHOHIMEIIb-
KUM erpf ‘TEeMHHH’, JaBHBOICIAHJCHKUM jarpr ‘KO-
puuaneBniti’ [ECYM 2006, c. 152], Te came nBH. erpf
“fuskus” ‘remHUI; 37MOBICHHI’, Tp. OpPVOG ‘MOPOK’
[[Ipeobpaxkenckmit 1910— 1914, c. 240]. V XIX cT
cJIoBHUK Oinopycekoi Mo [. HocoBnua ikcyBas cio-
Ba psab30HKa ‘psida Bix BiCIH XKiHKA', ps030H ‘3arajb-
HE CJIOBO, JJAWINBE UM DIIy3JIMBE HA p100ro uu psidoyro’
[HocoBuu 1870, c. 571], B apXaHTeIbCHKUX JiaJIeKTaxX
pbbl 03HAYAB ‘PIOHMI, PIAKUN 1 XBOPHI JIic, IO poC-
Te Ha 6omoTi a6o Mokpiit TyHapi’ [OmeiT 1852, ¢. 195],
TIOp. HETaTUBHY CEMAaHTHKY «psi00T» CTPOKATOCTI B Cy-
YJacHil yKpaiHCBKiN (pa3zeosiorii: 3HEBAXKIL. 060€ paboe
‘OITHAKOBI B UOMYCH’, oueul y Pabka nosuuamu ‘BTpa-
YaTH TOYYTTS COPOMY, BIACHOI TiAHOCTI’, coH psaboi
Kobuu ‘HiCEHITHHI, Oe3nty3ms, nypHuis [OCYM
c. 573; 662; 843]. Jleski MOCHTITHUKH 3apaxOByBaJN
TIPUKMETHUK ps6ull 10 KYIbTYPHO 3HAKOBHX, «OHOTO
3 HaWOUTBII Mi()hOTTOTIYHO 3HATYIIINXY, TIOP. TUTOBCHKE
TIPUCITIB’ ST «JITEN PsIOWiA, a CBIT inte psaoimmiiy [Kamm-
HoBua 2013, c. 375].

[To cyrti, mpsMy BKa3iBKy Ha 3HA4YCHHS ‘TeMHa
HIiY MICTHB CaM JITONHC, OCKIJIBKH CIOBOCIIONYKY
HOWU psAOUHHOY HEBIJIOMUH aBTOP IOSCHUB 1HIITMM BH-
pasom — 6sic(mv) mma. MoxiauBo, O.M. AcdanacbeB
OyB IepIINM, XTO 3BEpHYB yBary Ha ei ¢axr: «bypx-
JMBO-TPO30Ba HIiY (CIIOYATKy: MOPOK BiJI CYIUTBHUX
XMap, 110 3aCTWIAlOTh He0O) OTpHMaia Ha3By Tropo-
6unoi» [AdanacbeB 1982, c. 237]. LlikaBy mapanemns i3
METCOPOJIOTIYHOIO TPAGOPMOIO psibuH(H)as HOUb BU-
ABTSIEMO B YKpaiHCEKOMY (ponbkiopi: Pabe, sk Ha Hebi
sipnuyi yseuepi [Homuc 1993, c. 380], 1o € e ogHuM
MATBEPKCHHSAM aCOIIaTHBHOTO 3B’S3Ky pPsOOTo Ko-

JBOPY 3 TEMHOTOIO, YOPHOTOIO — OE3IEePEeyHOI0 O3HA-
KOIO HETaTMBHOI CUMBOJIIKM HEIIACTS, MOPOKY, CMEpTi,
MOTOWOIYHOTO CBITY, MOP. B JIUTOBCHKIA HapOTHOIOE-
TUYHIA Tpaauiii eBheMiCTHYHI IMO3HAUYCHHS YOpTa SIK
‘psiboro’ (rainasis) i ‘ctpokato-ciporo’ (rainapilkis)
[Kanunosuu 2013, c. 378].

HacamkiHenp BapTo 3yNHMHHUTHCS Ha €THMOJIO-
rii, 3amponoHOBaHii OLTOPYCHKMMH MOBO3HABIISIMH,
OCKUTBKH BOHA BUAIIAETHCSA HA T PO3TISHYTHX: «Pa-
oinasas Hoy. Mo)kxHa TIPOTIOHYBATH BEpCilo Mpo Oai-
TiChKEe TIOXOPKEHHS HAa3BW, IIOp. JUT. rabeti, rabinti
‘CTyKaTH, TpIOKaTH’, JIatT. grabinat ‘CTyKaTH, yIapsaTu’,
ribinat ‘rpumita’ (mpo rpim)» [ICBM 2006, c. 11].
JlucKyciiiHICTh Takoi Bepcii, sIK Ha HAC, MOJISTAE B TOMY,
o ifiomMa eopobuna Hiu, — oOpa3He HAAOAHHS JIUIIE
CX1THOCJIOB’AHCHKMX MOB. CKakiMO, B JIMTOBCBHKIMH
MOBI HaM HE BIAJIOCS 3HAWTH BIAMNOBIIHUK, IKHI 3a ce-
MaHTHKOIO 1 BHYTPIIIHBOIO (popMOI0 MOKHa OyJ10 0 3i-
CTaBHUTH 31 CBITOM POCIHH 4M nTaxiB. He3axaroun Ha
panioHaNbHY JIyMKY IIOI0 CIIUTBHUX YBJIEHb y CXIJHUX
CJIOB’SH 1 GanTiiIiB mpo s3uuHUIbKOr0 Oora [lepyna,
MOBHU OanTiMCHKUX HAPOIIB MOHATTS 2opoOUHA Hiy HE
chopmyBaIH.

BucHOBKH. VY3ropKEHICTh JIIHTBICTHYHHX Ta
KyJIBTYPHO-ICTOPHYHUX apryMEHTIiB pOOUTH Haii-
OiTbII IMOBIPDHUM CY/DKCHHSI, 10 TIEPBICHE 3HAYCHHS
iiOMH eopobuHa Hiy i3 BIIMOBITHUMH MapajelsaMu y
CX1JIHOCJIOB’ SIHCBKMX MOBax OyJ0 MOTHBOBAHO CJIOBOM
pAOull ‘CTpOKaTHi’. YHACTIIOK BTPaTH IIEPBHHHOTO
3MICTY JaBHBOPYCBKOTO psiOuH(H)asi HOwb BimOymacs
peeTrMoIIoTi3aIis, M0 Mila IUITXOM HapOIHOI eTH-
MOJIOT'I1 IO JTiHii pst6unull — 20pobunuti — “60pod inuu”.
Tparcdopmariist 06pa3iB Tak caMo HE MOCIIPHsIIA TIPO-
30pOCTi CEeMaHTHUKH BUCJIOBY, ajie TPHHANMHI BOHHU
OysH HOCIsIM 3pO3yMiJli — TOpoOerb, TOPOOMHA 1 T.ITO.

OMLIHIOIOUN  «O/1I03HO-SI3NYHUIIBKI»  YSIBICHHS
PO TOpPOOWHY, BIACTHUBO, TIOCTA€ TTUTAHHS, HACKITBKI
BOHU OyIIM KMBUMH B MOBHOMY y3yCl XpUCTHSH, aOu
JTOMHCENh aKTyali3yBaB iX y TekcTax XV cr.? Ilpu-
IyCKaeMO, 110 B JITONMUCHUX cITUcKax XV CT. anmo3ii Ha
ctpinu midignoro IlepyHa, mo acoritoBanucs 3 Omwc-
KaBKOIO, CIIOHYKaJIi aBTOpa JI0 CTBOPEHHsI MeTadopu
pAbunosa Hiu, TOOTO psba, CTpoKaTa HIi¥ Bij CrajaxiB
3ipannp. CaMe B IbOMY CEHCI MOXXHa KOMEHTYBAaTH
(parMeHT JITOMNCY, B SIKOMY 3aBISKH BUPa3HOMY Xy-
JIO)KHBOMY NpHHOMY MeTa(opy aBTOp HiOM MPOBOIUTH
mapajenb MK HEeOSCHHMH TEepPYHCHKHMH CTpPiJIaMH-
OnMcKkaBKaMu, Mepe/IBICHUKAaMHU 3J1a i HeIacTs, 1 cTpi-
mamu BOiHIB: «I Oyna civa mrora. | xonmm crmanmaxyBain
OnmckaBKHM — BHOMMCKyBajia 30pos, | Oyina Besnmka rpo-
3a, | civa cumpHa 1 cTpamHay. TakuM 9uHOM, imioma
2opobuna niy Mae Mioaoro-mMetadOpuuHy MPUPOITY
MOTHBAIIi1, 32 KOTPOi MOTHBATOP OIHOTO KYJIBTYPHOTO
KOJ/ly TIOCITY’KMB HIAIPYHTSIM JUIsl TIO3HAYEHHS 1HIIOTO.
Hacamkinens cimig BpaxoByBaTH, Ky O CEeMIOTHYHY
CHCTEMY CXIJJHOCJIOB’STHCHKOI KyJIBTYpH — Mi()oJIorito,
00psinu, 3BU4ai, MOBY — MH HE PO3IIISJIANH, Y KOXKHIN 13
HUX BUSIBJIIEMO BUKOPHCTAHHS i BUTIIyMa4yeHHS JIaBHi-
[IMX €JIEMEHTIB, IEPEOCMHUCIICHUX Y Pe3yNIbTaTi 3MiHN
OJTHOTO CBITOCIIPUHHATTS HACTYIIHUM, SIK BigOysiocs 3
S3UYHHULTBOM 1 XPUCTHUSHCTBOM.
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FROM THE HISTORICAL AND ETYMOLOGICAL STUDIES
OF V.V. NIMCHUK IN THE FIELD OF SLAVIC PHRASEOLOGY

Abstract. The article is dedicated to the study of the etymology of the Ukrainian idiom horobyna nich (rowan night,
horobyna nich), which has a long record in chronicle texts, starting from the 11th century in “The Tale of Bygone Years.” De-
spite attempts at historical and etymological reconstruction (the research by V. Nimchuk, O. Finkel, O. Mohyla, etc.), in modern
linguistics, the expression has different etymological versions. The purpose of the article is to analyze the original semantics in
the dynamics of ethnographic and linguistic data from East Slavic languages. The study sources were chronicles, etymological,
explanatory, dialectal, phraseological dictionaries of the Ukrainian, Russian, and Belarusian languages, encyclopedias on the
mythology of the Slavic peoples, ethnographic works, and artistic works.

The consistency of linguistic and cultural-historical arguments makes the most probable conclusion that the original
meaning of the idiom rowan night with the corresponding parallels in East Slavic languages was motivated by the concept of
paoui (spackled, variegated), hence the semantics “dark and variegated night with flashes of lightning.” As a result of the loss
of the original meaning, a re-etymologization took place, which followed the path of folk etymology along the lines of riaby-
nyi — horobynyi — “vorobinyi” (rowan — mountain ash — “sparrow”). The transformation of images also did not contribute to
the transparency of the semantics of the expression, but at least they were understandable to the speakers — sparrow, mountain
ash, and so on.

The historical origin of the Ukrainian rowan night and its East Slavic parallels has one essential feature: in the oldest text
among all, the “The Tale of Bygone Years,” there was no mountain ash component, it was added by an unknown chronicler in
the 15th century. This poses a question about the reason for such an addition. The answer lies, in our opinion, in a purely artistic
application of a metaphor used by the author of the chronicle to draw a parallel between the celestial pagan lightning arrows
of Perun and the arrows of the warriors in the night battle near the Listven village in 1024. Thus, the idiom rowan night has a
mythological and metaphorical nature of nomination, for which the motivator of one cultural code served as the basis for the
designation of another. It is important to emphasize that no matter which semiotic system of East Slavic culture — mythology,
rites, customs, language — we consider, in each of them we find the use of older elements, reinterpreted as a result of the change
of one worldview to another, as happened with paganism and Christianity.

Keywords: Ukrainian language, Russian language, Belarusian language, vocabulary, phraseology, etymology, semantics.
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